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FILEMÓN 1 
 
1. PAULOS, prisionero de 

IIeessoouuss  XXrriissttooss, y el her-

mano Timotheos, a File-

món amado, y coadjutor 

nuestro;  

2. Y a la amada Apfia, y a 

Arxippo, compañero de 

nuestra milicia, y a la 

asamblea que está en tu 

casa:  

3. Gracia a ustedes y paz de 

Theos nuestro Padre, y de 

Kurios IIeessoouuss  XXrriissttooss.  

4. Doy gracias a mi Theos, 

haciendo siempre memo-

ria de ti en mis oraciones.  

5. Oyendo tu caridad, y la fe 

que tienes en Kurios IIee--

ssoouuss, y para con todos los 

limpiados;  

6. Para que la comunicación 

de tu fe sea eficaz, en el 

conocimiento de todo el 

bien que está en ustedes, 

por XXrriissttooss IIeessoouuss.  

7. Porque tenemos gran gozo 

y consolación de tu cari-

dad, de que por ti, oh 

hermano, han sido recrea-

das las entrañas de los 

limpiados.  

8. Por lo cual, aunque tengo 

mucha resolución en 

XXrriissttooss para mandarte lo 

que conviene,    

9. Ruégo te más bien por 

amor, siendo tal cual soy, 

Paulos viejo, y aun ahora 

prisionero de IIeessoouuss  

XXrriissttooss:  

10. Ruégote por mi hijo Oné-

simos, que he engendrado 

en mis prisiones,  

11. El cual en otro tiempo te 

fue inútil, mas ahora a ti y 

a mí es útil;  

12. El cual te vuelvo a enviar; 

tu pues, recíbele como a 

mis entrañas.  

13. Yo quisiera detenerle 

conmigo, para que en lu-

gar de ti me sirviese en las 

prisiones del evangelio;  

14. Mas nada quise hacer sin 

tu consejo, porque tu be-

neficio no fuese como de 

necesidad, sino volunta-

rio.  

15. Porque acaso por esto se 

ha apartado de ti por algún 

tiempo, para que le reci-

bieses para siempre;  

16. No ya como siervo, antes 

más que siervo, como 

hermano amado, mayor-

mente de mí, pero cuánto 

más de ti, en la carne y en 

Kurios.  
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17. Así que, si me tienes por 

compañero, recíbele como 

a mi.  

18. Y si en algo te dañó, ó te 

debe, ponlo a mi cuenta.  

19. Yo Paulos lo escribí de mi 

mano, yo lo pagaré: por 

no decirte que aun a ti 

mismo te me debes de-

más.  

20. Sí, hermano, góceme yo 

de ti en Kurios; recrea mis 

entrañas en Kurios.  

21. Te he escrito confiando en 

tu obediencia, sabiendo 

que aun harás más de lo 

que digo.  

22. Y asimismo prepárame 

también alojamiento; por-

que espero que por vues-

tras oraciones os tengo de 

ser concedido.  

23. Te saludan Epafras, mi 

compañero en la prisión 

por XXrriissttooss IIeessoouuss,  

24. Markos, Aristarxos, De-

mas y Loukas, mis coope-

radores.  

25. La gracia de nuestro Ku-

rios IIeessoouuss  XXrriissttooss sea 

con vuestro espíritu. Cier-

tamente. Escrita por me-

dio del siervo Onesimou 

desde Roma a Filemon 

 
η {la} χαρις  {gracia} 

του κυριου ηµων {de nuestro 

Kurios} Ιησους {Iesous} 

Χριστος {Xristos} 

µετα του {con} 

πνευµατος υµων {vuestro espí-

ritu.} αµην {Ciertamente.} 

{προς} {a} 

{φιληµονα} {Filemón} 

{εγραφη} {escrita} 

{απο} {desde} {ρωµης}  {Ro-

ma,} {δια} {por} 

{ονησιµου} {Onesimou} 

{οικετου  {un siervo.}
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